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Eclypse® Boot

Curativo envoltério superabsorvente para as pernas

Descrig¢do do produto

O Eclypse® Boot € um curativo para o tratamento de ferimentos
com exsudacéo criado para a parte inferior da perna. O curativo
combina uma camada de drenagem rapida, uma camada de
CrystaLock™, que é altamente absorvente e retém a exsudacéo,
uma camada sob o dorso para a distribuicdo homogénea da
exsudagao e um dorso que evita o vazamento.

Indicagées

Ferimentos com exsudagdo moderada a intensa, como Ulceras na
perna, Ulceras de pressao, Ulceras do pé diabético, feridas com
crostas, feridas granuladas e pernas linfaticas.
Contraindicagées

Feridas com muito sangramento e sangramento arterial.

Modo de usar

Abra completamente o curativo, o lado branco para cima, coloque
o calcanhar sobre o pequeno tridngulo, a parte superior do
triangulo direcionada para o paciente. Dobre sobre o pé um de
cada vez as partes menores a esquerda e a direita e prenda com
esparadrapo. Dobre ambas as partes maiores uma por vez em
torno da perna prendendo também com esparadrapo. O Eclypse®
Boot pode ser usado em ataduras de compressao. O Eclypse®
Boot pode ser usado como curativo principal ou secundario.
Frequéncia de troca

O tempo de uso dependera do nivel de exsudagao. O Eclypse®
Boot deve ser trocado antes que o curativo atinja a capacidade,
porém, dependendo do nivel de exsudagéo da ferida, pode ser
deixado no local por até 7 dias.

Avisos e Precaugbes

O Eclypse® Boot € um produto de uso unico. Se for usado em
mais de um paciente, pode ocorrer contaminagéo cruzada ou
infecgdo. Abrir a embalagem do curativo compromete a barreira
estéril. Todo curativo néo utilizado deve ser devidamente
descartado.

Descarte

Descarte o produto como residuo hospitalar.
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Medicazione altamente assorbente per il bendaggio delle gambe

Descrizione del prodotto

Eclypse® Boot & una medicazione per il trattamento dell’essudato delle
ferite specifica per la parte inferiore delle gambe. La medicazione
combina uno stato ad assorbimento rapido, uno strato CrystaLock™
altamente assorbente e drenante dell'essudato, uno strato di supporto
sottostante per distribuire uniformemente I'essudato e uno strato di
supporto che impedisce la fuoriuscita dell'essudato dai bordi.
Indicazioni

Ferite con essudazione da moderata a forte come ulcere delle gambe,
ulcere da pressione, ulcere da piede diabetico, ferite con escara, ferite
granulanti e gambe linfatiche.

Controindicazioni

Sanguinamento arterioso e ferite con sanguinamento abbondante.
Istruzioni per I'uso

Aprire completamente la medicazione mantenendo verso I'alto il lato
bianco, posizionare il calcagno sul triangolo piccolo, con il vertice del
triangolo rivolto verso il paziente. Ripiegare uno alla volta i vertici della
base delle sezioni piu piccole a destra e a sinistra e fissarle con cerotto.
Ripiegare una alla volta entrambe le sezioni di dimensione maggiore
attorno alla gamba fissandole con cerotto. Eclypse® Boot pud essere
usata con fasciature compressive. Eclypse® Boot puo essere usata
come medicazione primaria o secondaria.

Frequenza di cambio

La durata dell'applicazione dipende dal livello di essudato. Eclypse®
Boot deve essere cambiata prima che la medicazione raggiunga la sua
capacita massima di assorbimento ma, in base al livello di essudato,
puo essere lasciata in posizione fino a 7 giorni.

Avvertenze e precauzioni

Eclypse® Boot & un prodotto monouso. Qualora esso venisse usato su
piu di un paziente, questo potrebbe causare contaminazione o infezioni
incrociate. Aprire la confezione compromette la barriera sterile. Le
medicazioni non utilizzate devono essere eliminate.

Smaltimento

Smaltire come rifiuto sanitario.
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Aposito superabsorbente para el vendaje de piernas

Descripcion del producto

Eclypse® Boot es un apésito para el tratamiento del exudado de
heridas especialmente disefiado para la parte baja de la pierna. El
apdsito combina una capa de dispersion rapida, una capa CrystaLock™
altamente absorbente y que bloquea el exudado, una capa de
revestimiento secundario para una distribucién uniforme del exudado y
un revestimiento impenetrable para evitar secreciones.

Indicaciones

Heridas con exudacion de moderada a fuerte como Ulceras en las
piernas, ulceras de decubito, Ulceras del pie diabético, heridas con
costras, heridas granulantes y piernas linfedematosas.
Contraindicaciones

Sangrados arteriales y heridas con sangrado intenso

Instrucciones de uso

Abrir totalmente el apdsito, con la parte blanca hacia arriba, y colocar el
talon encima del pequefio triangulo, con la parte superior del triangulo
hacia el paciente. Plegar las secciones mas pequefias, de una en una,
envolviendo el pie, a la izquierda y a la derecha, sujetandolas con
esparadrapo. Plegar las dos secciones de mayor tamafio, de una en
una, envolviendo la pierna, sujetandolas también con esparadrapo.
Eclypse® Boot puede utilizarse bajo un vendaje compresivo. Eclypse®
Boot puede utilizarse como apdsito primario o secundario.
Frecuencia de cambio

La frecuencia de cambio dependera del nivel de exudado. Eclypse®
Boot debe cambiarse antes de que el apdsito llegue a su maxima ca-
pacidad, pero, dependiendo de los niveles de exudado de las heridas,
puede dejarse colocado hasta durante 7 dias.

Advertencias y precauciones

Eclypse® Boot es un producto de un solo uso. Su uso en mas de un
paciente podria provocar contaminacion cruzada o infeccion. Al abrir
el envase del aposito se rompe la barrera estéril. Deberia desecharse
cualquier apdsito que no haya sido utilizado.

Eliminacion

Eliminar como residuo clinico.

Eclypse® Boot

Siiper emici bacak sargisi

Uriin agiklamasi

Eclypse® Boot, alt bacak igin 6zel olarak tasarlanmis bir eksiida
yonetimi yara sargisidir. Sargi, son derece emici olan ve ekslday!i
kilitleyen CrystaLock™ katmanina, ekstidanin dengeli sekilde
dagitilimasi icin alt destek katmanina ve sizintyr énlemek igin
gecirimsiz sirt katmanina sahiptir.

Endikasyonlar

Bacak Ulserleri, basi Ulserleri, diyabetik ayak ulserleri, kabuklu
yaralar, granilli yaralar ve lemfatik bacaklar gibi orta ve agir
ekslidall yaralar.

Kontraendikasyonlar

Arteriyel kanamalar ve agir kanamali yaralar.

Kullanim talimatlari

Sarglyl tamamen agin, beyaz taraf yukari gelecek sekilde topugu
kiicuk Uggene, tggenin Ust kismi hastaya dogru olacak sekilde
yerlestirin. Kiiglik kisimlar sola ve sada gelecek sekilde ayak
Gizerinde bir sefer katlayin ve bantla sabitleyin. Her iki blyik kismi
da bacak cevresinde bir kez katlayin ve bantla sabitleyin. Eclypse®
Boot, sikistirma bandajiyla da kullanilabilir. Eclypse® Boot, primer
veya ikincil sargi olarak kullanilabilir.

Degistirme sikhgi

Asinma stresi, ekslida seviyesine baglidir. Eclypse® Boot, sargi
kapasitesine ulasmadan degistirilmelidir ancak yara ekstida
seviyelerine bagli olarak 7 giine kadar yerinde birakilabilir.

Uyari ve Onlemler

Eclypse® Boot, tek kullanimlik bir Griindlr. Birden fazla hastada
kullanilirsa capraz kontaminasyon veya enfeksiyon olusabilir.
Sargi paketinin agilmasi, steril bariyeri bozar. Kullaniimayan
sargilar imha edilmelidir.

imha

Klinik atik olarak imha edin.
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ﬂsplyroaquz) Ipoidvrog.
To Eclypse® Boot éva €mifepa yia 1n dlaxeipion Tou e§1I9pWHATOG
€I101KG OXESIOOUEVO VIO TNV TTEPIOXT TOU KOTWTEPOU gjr']éjcnog Tou
10d100. To emiBepa ouvOUAder éva oTpwua Taxeiag dinbnang,
éva oTpwua CrystalLock™, 1o oTroio ival IdIaiTepA aTTOPPOPNTIKO
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UTTOOTPWHA VIO i KATavoun £§IOPWHATOG Kal VA ETTITTAEOV Wn
gagegmo UTTOOTPWHA IO ATTOTPOTTH| SI0PPOWV.

voeigeis
MéTpia £0g Bapid €I0pWHATIKA TpAUHATA OTTWG £AKN TT0BI0U, £AKN
katakAiong, €Akn d1aBnTIKoU TTodioy, TpalpaTa Pe VEKPoUG 1I0ToUG,
TpaluaTa UTTO ETTOUAWGCN KOl AEUQIKA OKEAN.
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ApTNPIaKN alpoppayia kal TpaduaTta pe copapn alpoppayia.
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AVOIgTE TIPOCEKTIKA TO ETTIOEUA PE TNV AEUKNA TTAEUPA TTPOG Ta
TIAVW TOTTOBETWVTAG TNV TITEPVA PECA GTO HIKPS TPIYWVO Kal TNV
KOPUQI) TOU TPIYWVOU Va BeiXVEl TTPOG TNV TTAEUpd Tou acBevoUg.
ArmmAwaoTe Tavw atrd 1o TodI, éva KAOE Qopd Ta UIKPOTEPA PEPN
Q16 apIoTEPd Kal BEEI KQl OTEPEWOTE pE TaIvia. AITAWGCTE Kal
Ta dU0 peyaAUTepa PEPN éva KABe Gopa %Ugw aTrod 1o TTO0I
OTEPEWVOVTAG TIAAI e Taivia. To Eclypse® Boot d0varal va
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KOPU®F| TOU TPIYWVOU PE KaTeUBuUvan TTpog Tov aaBevr). AITAWOTE
TTAVW aTTO TO TTOBI TA HIKPOTEPA THAKATA APIOTEPG Kal OECId, Eva
N QOpPQ, KAl OTEPEWOTE WE TaIViA. AITTAWOTE Ta dU0 PEYOAUTEPA
TUMMATA YUPW atré To 03I, £va T QOPd, KAl OTEPEWATE KI £DW
ue Taivia. To Eclypse® Boot ptopei va xpgmponomesi KATW
amo ehacTikoug emdeapoug. To Eclypse® Boot pmopei va
ﬁ)l’]clpOWOIneEl WG KUpIO 1) 0euTEPEUOV ETTIBENQ.

IpociGorroInosIS kal TTPOPUAdSEIS
To Eclypse® Boot ival éva 1poiov Lilag xpriong. Edv
XPNOoIKoTIoINGEl g€ TIEPITOGTEPOUG ATTO £VAV AGBEVE(G, UTTOPEi
V0 €XEl WG ATTOTEAEOHA SlaoTAUPOUpEVN POAuvan 1 Aoipwén.
To dvolyua TNG CUOKEUQOIag TwV ETTIOECHWY dIaKUBEUEI TOV
@payuo amoaTeipwong. O1 axpnoINoTIoINTOI ETTIOETHOI TTPETTEN VA
QTToppITITOVTAl.
Amoppi
To Trpoidv Ba TTPETTEl va atmoppiTITETal WG KAIVIKG atréBAnTO.
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Pansement d’enveloppement de jambe super absorbant

Description du produit

Eclypse® Boot est un pansement pour la prise en charge de
I'exsudat spécialement congu pour la partie inférieure de la
jambe. Le pansement combine une couche de drainage rapide,
une couche CrystaLock™, qui est extrémement absorbante et
bloque I'exsudat a distance, une sous-couche de support pour
une distribution homogéne de I'exsudat et un support externe
imperméable pour éviter les fuites.

Indications

Plaies allant de modérément a fortement exsudatives comme les
ulceres des jambes, les ulcéres de pression, les ulcéres du pied
diabétique, les plaies fibrineuses, les plaies de granulation et les
jambes lymphatiques.

Contre-indications

Saignements artériels et plaies avec saignement abondant.
Mode d’emploi

Ouvrez completement le pansement, face blanche vers le haut.
Placez le talon sur le petit triangle, le haut du triangle pointant
vers le patient. Pliez les sections plus petites sur le pied, 'une
apres l'autre, vers la gauche et vers la droite et fixez-les avec
du sparadrap. Pliez les deux sections plus grandes, I'une apres
I'autre, autour de la jambe tout en les fixant avec du sparadrap.
Eclypse® Boot peut étre utilisé sous un bandage de compression.
Eclypse © Boot peut étre utilisé comme pansement primaire ou
secondaire.

Fréquence de changement

Le temps de port dépendra du niveau de I'exsudat. Eclypse® Boot

doit étre changé avant que le pansement n’atteigne sa capacité
d’absorption maximale, mais en fonction des niveaux d’exsudats
de la plaie ; il peut étre laissé en place jusqu'a 7 jours.
Avertissements et précautions d’emploi

Eclypse® Boot est un produit & usage unique. S'il est utilisé sur
plus d’un patient, il peut en résulter une contamination croisée ou
une infection. L'ouverture du pansement compromet la barriere
stérile. Tout pansement inutilisé doit étre mis au rebut.
Elimination

Eliminer le pansement avec les déchets médicaux.
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Superchfonny opatrunek na nogi

Opis produktu

Eclypse® Boot opatrunek do opanowywania wysieku z rany, specjalnie
zaprojektowany dla koriczyn dolnych. Opatrunek skiada sie z warstwy
szybko wchianiajgcej, warstwy CrystaLock™, ktora cechuje sie duzg
chtonnoscia i blokuje wysiek, warstwy przedostatniej zapewniajgcej
réwnomierng dystrybucje wysieku oraz zabezpieczonej przed
przebiciem warstwy nos$nej, ktora zapobiega wyciekowi.

Wskazania

Rany o umiarkowanym lub silnym wysieku, takie jak wrzody nég,
odlezyny, wrzody cukrzycowe, rany z rozptywng tkankg martwicza,
rany ziarninujgce i nogi z obrzekiem limfatycznym.
Przeciwwskazania

Krwawienia tetnicze oraz intensywnie krwawigce rany.

Sposoéb uzycia

Catkowicie otworzy¢ opatrunek, biatg strong ku goérze, umieszczajac
piete na matym tréjkacie i kierujac wierzchotek trojkata w strone
pacjenta. Wywija¢ go na stopie mniejszymi odcinkami w lewo i w
prawo i zabezpieczy¢ plastrem. Owija¢ obydwa wigksze odcinki
wokét nogi, takze zabezpieczajgc je plastrem. Eclypse® Boot mozna
stosowac pod bandazami elastycznymi. Eclypse® Boot moze by¢
wykorzystywany jako opatrunek pierwotny lub wtorny.

Czestotliwos¢ zmiany opatrunku

Czas noszenia jest uzalezniony od poziomu wysigku. Opatrunek
Eclypse® Boot musi by¢ zmieniony zanim osiggnie granice chtonnosci,
ale zaleznie od stopnia sgczenia rany moze pozostawac na ranie do
7 dni.

Ostrzezenia i Srodki ostroznosci

Eclypse® Boot to produkt jednorazowego uzytku. W przypadku uzycia
u wiecej niz jednego pacjenta moze wystgpi¢ zanieczyszczenie
krzyzowe lub zakazenie. Otwarcie opakowania opatrunku powoduje
naruszenie bariery sterylnej. Wszelkie nieuzyte opatrunki powinny by¢
wyrzucone.

Utylizacja

Utylizowa¢ jak odpady kliniczne.
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Eclypse® Boot

Superabsorbent leg wrap dressing

<D

Product description

Eclypse® Boot is an exudate management wound dressing espe-
cially designed for the lower leg. The dressing combines a rapid
wicking layer, a CrystaLock™ layer, which is highly absorbent and
locks away exudate, a sub-backing layer for even exudate distri-
bution and a non-strikethrough backing to prevent leakage.
Indications

Moderate to heavily exuding wounds such as leg ulcers, pressure
ulcers, diabetic foot ulcers, sloughy wounds, granulating wounds
and lymphatic legs.

Contra-indications

Arterial bleeds and heavy bleeding wounds.

Directions for use

Open out the dressing fully, white side up placing the heel onto the
small triangle, the top of the triangle pointing towards the patient.
Fold over the foot one at a time the smaller sections to the left and
right and secure with tape. Fold both the larger sections one at a
time around the leg also securing with tape. Eclypse® Boot can be
used under compression bandaging. Eclypse® Boot can be used
as a primary or secondary dressing.

Frequency of change

Wear time will depend on the level of exudate. Eclypse®

Boot must be changed before dressing reaches capacity but
depending on wound exudate levels, may be left in place for up
to 7 days.

Warnings and Precautions

Eclypse® Boot is a single use product. If used on more than one
patient, cross-contamination or infection may result. Opening
the dressing pack compromises the sterile barrier. Any unused
dressings should be discarded.

Disposal

Dispose as clinical waste.

Eclypse® Boot

Superabsorberend beenwikkelverband

Productbeschrijving

Eclypse® Boot is een verband voor wondvochtbeheer dat speciaal

is ontworpen voor het onderbeen. Het verband combineert

een snelabsorberende laag, een CrystaLock™ laag, die sterk
absorberend is en wondvocht insluit, met een laag onder de
achterkant voor gelijkmatige verdeling van wondvocht en een
ondoordringbare achterkant om doorlekken te voorkomen.
Indicaties

Matig tot zwaar exuderende wonden zoals beenzweren, decubitus,
diabetische voetzweren, zeer vochtige wonden, granulerende
wonden en lymfatische benen.

Contra-indicaties

Slagaderlijke bloedingen en hevig bloedende wonden.
Gebruiksaanwijzing

Open het verband volledig met de witte kant omhoog en plaats de
hiel op de kleine driehoek, waarbij de top van de driehoek naar de
patiént wijst. Vouw de kleinere delen links en rechts één voor één
over de voet en bevestig met tape. Vouw de beide grotere delen één
voor één rond het been en bevestig ook met tape. Eclypse® Boot
kan worden gebruikt onder drukverband. Eclypse® Boot kan worden
gebruikt als een primair of secundair verband.

Frequentie van verbandwissel

Draagtijd zal afhangen van de hoeveelheid wondvocht. Eclypse®
Boot moet worden verwisseld voordat verband zijn capaciteit bereikt
maar, afhankelijk van de hoeveelheid wondvocht, kan het tot 7
dagen blijven zitten.

Waarschuwingen en Voorzorgsmaatregelen

Eclypse® Boot is een product voor eenmalig gebruik. Indien het
wordt gebruikt voor meer dan één patiént, kan kruisbesmetting of
infectie optreden. Na openen van de verbandverpakking is deze niet
meer steriel. Ongebruikte verbanden moeten worden weggegooid.
Afvoer

Afvoeren als klinisch afval.

Eclypse® Boot

Superabsorberende omslagsforbinding til ben

Produktbeskrivelse

Eclypse® Boot er en sarforbinding til til at styre ekssudat, der

er specielt designet til underbenet. Forbindingen kombinerer

et hurtigt opsugende lag, et CrystaLock™-lag, som er yderst
absorberende og fierner ekssudat, et underliggende lag til jeevn
fordeling af ekssudat og en uigennemtraengelig bagside for at
forhindre lzekage.

Anvisninger

Moderat til kraftigt ekssuderende sar sasom bensar, tryksar,
diabetiske fodsar, vade sar, granulerende sar og lymfeknuder i
ben.

Kontraindikationer

Arterie bladninger og kraftig bledende sar.

Brugsanvisning

Aben bandagen helt med den hvide side opad og placere hzelen
pa den lille trekant med toppen af trekanten rettet mod patienten.
Fold over foden, en side af gangen, med de mindre sektioner

til venstre og hgjre og faestne med tape. Fold begge de starre
sektioner, en af gangen, rundt om benet, og faestne det med
tape. Eclypse® Boot kan bruges under kompressionsforbindinger.
Eclypse® Boot kan bruges som en primzer eller sekundaer
forbinding.

Hyppighed for skift

Brugstiden vil afheenge af ekssudatniveauet. Eclypse® Boot skal
skiftes, for forbindingen nar sin kapacitet, men kan, afhaengigt af
sarets ekssudatniveau, efterlades pa plads i op til 7 dage.
Advarsler og forholdsregler

Eclypse® Boot er et engangsprodukt. Hvis den anvendes til
mere end én patient, kan det medfgre krydskontaminering eller
infektion. Ved at abne forbindingspakken bliver den sterile
barriere kompromitteret. Alle uanvendte forbindinger skal
bortskaffes.

Bortskaffelse

Skal bortskaffes som klinisk affald.

Eclypse® Boot

Erittdin imukykyinen jalkakdaresidos

Tuotekuvaus

Eclypse® Boot on eritteiden hallintaan tarkoitettu haavasidos,
joka on erityisesti suunniteltu alaraajoihin. Sidoksessa yhdistyvat
nopeasti imeytyva kerros, CrystaLock™-kerros, joka on erittain
imukykyinen ja sitoo eritetta, alikerros, joka jakaa eritteen
tasaisesti ja vetta hylkiva tausta vuotojen estamiseksi.
Kéyttoaiheet

Kohtalaiset tai voimakkaasti erittavat haavat, kuten jalkahaavat,
painehaavat, diabeettiset jalkahaavat, méarkivat haavat,
rakeistavat haavat ja imusolmukkeet.

Vasta-aiheet

Valtimovuodot ja runsaasti vuotavat haavat.

Kéyttoohjeet

Avaa sidos kokonaan valkoinen puoli ylospain, ja aseta kantapaa
pieneen kolmioon siten, etta kolmion karki osoittaa potilaaseen
pain. Kaari pienemmat osat yksi kerrallaan jalkateran yli
vasemmalle ja oikealle ja vahvista teipilla. Kaari isommat osat
yksi kerrallaan saaren ympéri ja vahvista nekin teipilla. Eclypse®
Boot -sidosta voidaan kayttaa painesiteen alla. Eclypse® Boot
-sidosta voidaan kayttaa ensisijaisena tai toissijaisena sidoksena.
Vaihtovali

Kayttoaika riippuu eritteen méaarasta. Eclypse® Boot on
vaihdettava ennen kuin sidos saavuttaa imukykynsa rajan, mutta
haavaeritteen maarasta riippuen sita voidaan kayttaa jopa 7
paivaa.

Varoitukset ja varotoimet

Eclypse® Boot on kertakayttoinen tuote. Jos sita kaytetaan
useammalla kuin yhdella potilaalla, seurauksena voi olla
ristikontaminaatio tai infektio. Sidospakkauksen avaaminen
vaarantaa steriilin esteen. Kayttamattomat sidokset tulee
havittaa.

Hévittdminen

Havitetaan kliinisena jatteena.

Eclypse® Boot

Superabsorberende omslagsbandasje for ben

Produktbeskrivelse

Eclypse® Boot er en bandasije til handtering av sareksudat,
spesialtilpasset legg. Bandasjen kombinerer et
hurtigtransporterende lag, et CrystaLock™-lag, som er hayt
absorberende og stenger inne eksudat, et understgttende lag
for jevn distribusjon av eksudatet og et ugjennomtrengelig lag pa
baksiden for & forhindre lekkasje.

Indikasjoner

Moderat til sterkt eksuderende sar, som bensar, trykksar,
diabetiske fotsar, nekrotiske sar, granulerende sar og lymfeben.
Kontraindikasjoner

Arterielle bladninger og sterkt blgdende sar.
Bruksanvisninger

Apne bandasjen helt, med den hvite siden opp og helen plassert
pa det lille triangelet, med gverste delen av triangelet rettet mot
pasienten. Bandasjer foten med ett lag i gangen i mindre lag til
hgyre og venstre, og fest med tape. Bandasjer de starre lagene
ett av gangen rundt leggen og fest med tape. Eclypse® Boot kan
brukes under kompresjonsbandasjering. Eclypse® Boot kan
brukes som primzer- eller sekundaerbandasje.

Byttehyppighet

Brukstid vil avhenge av nivaet av eksudat. Eclypse® Boot ma
skiftes for bandasjen nar kapasitetsgrensen, men kan sitte pa
plass i opp til 7 dager, avhengig av mengden sareksudat.
Advarsler og forholdsregler

Eclypse® Boot er et engangsprodukt. Hvis det brukes pa

mer enn én pasient, kan det oppsta krysskontaminering eller
infeksjon. Den sterile barrieren utsettes for omgivelsene nar du
apner bandasjepakken. All ubrukt bagasje ber kastes.
Avhending

Behandles som klinisk avfall.

Eclypse® Boot

Superabsorberande benférband

Produktbeskrivning

Eclypse® Boot &r ett sarférband for exsudathantering som

ar designat sarskilt for underbenet. Férbandet kombinerar

ett snabbabsorberande lager, ett CrystaLock™-lager som ar
hégabsorberande och kapslar in exsudat, ett understédjande
lager for jamn exsudatdistribution och ett icke-genomstrykande
stod for att forhindra lackage.

Indikationer

Moderat till kraftigt exsuderande sar sasom bensar, trycksar,
diabetesfot, nekrotiska sar, granuleringssar och lymfédem i
benen.

Kontraindikationer

Arteriella blédningar och kraftigt blédande sar.

Bruksanvisning

Oppna férbandet fullstandigt med den vita sidan upp. Placera
patientens hal pa den lilla triangeln med triangelspetsen riktad
mot patienten. Vik de mindre sektionerna en i taget till vanster
och hoger over foten och fast med tejp. Vik de bada stérre
sektionerna en at gangen runt benet och fast dven dessa med
tejp. Eclypse® Boot kan anvandas under kompressionsbandage.
Eclypse® Boot kan anvandas som primart eller sekundart forband.
Bytesfrekvens

Anvandningstiden beror pa mangden exsudat. Eclypse® Boot
maste bytas innan férbandet nar sin dvre kapacitet, men kan
lamnas pa plats i upp till 7 dagar beroende pa sarets exsudation.
Varningar och forsiktighetsatgérder

Eclypse® Boot &r en engangsartikel. Anvandande pa mer an

en patient kan resultera i korskontaminering eller infektion.
Oppnandet av férbandets férpackning komprometterar den sterila
barridren. Allt oanvant férband bor kasseras.

Kassering

Kassera som kliniskt avfall.

Eclypse® Boot

Stark absorbierendes Beintuch

<>

Produktbeschreibung

Eclypse® Boot ist eine Wundauflage zum Exsudatmanagement fiir
die FuR- und Unterschenkelregion. Die Auflage besteht aus einer
Schicht mit schnellem Dochteffekt, einer CrystaLock™ Schicht, die
stark absorbierend ist und Exsudat einschlielt, eine Unterlage zur
gleichmaRigen Verteilung des Exsudats und eine wasserabweisende
auBere Schicht, die ein Austreten von Wundexsudat verhindert.
Indikationen

Moderate und stark exsudierende Wunden, wie Beingeschwiire,
Druckgeschwiire, diabetische FuBgeschwiire, Belegte oder
granulierende Wunden und lymphatische Beine.

Gegenanzeigen

Arterienblutungen und stark blutende Wunden.

Gebrauchsanleitung

Entfalten Sie das Tuch vollstéandig und legen Sie es so aus, dass sich
die weile Flache oben befindet und die Spitze des Dreiecks zum
Patienten zeigt. Platzieren Sie nun die Ferse des Patienten auf dem
Tuch. Legen Sie anschlieRend die kleineren Seiten nacheinander
nach links und rechts tber den Ful und fixieren Sie diese mit Pflaster.
Dann die gréReren Seiten, eine nach der anderen, um das Bein legen
und ebenfalls mit Pflastern fixieren. Eclypse® Boot kann auch unter
Kompressionsverbanden verwendet werden. Eclypse® Boot kann als
Primar- oder Sekundéarauflage verwendet werden.

Wie oft sollte man wechseln?

Die Applikationsdauer richtet sich nach dem Exsudationsgrad der
Wunde. Eclypse® Boot muss gewechselt werden, bevor die Auflage
vollstéandig vollgesogen ist, kann aber je nach Exsudatmenge bis zu 7
Tage verbleiben.

Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen

Eclypse® Boot ist ein Produkt zum einmaligen Gebrauch. Bei
Verwendung bei mehr als einem Patienten kann es zu einer
Kreuzkontamination oder Infektion kommen. Das Offnen der
Verpackung der Wundauflage geféhrdet die Sterilbarriere. Alle
unbenutzten Wundauflagen miissen entsorgt werden.

Entsorgung

Als klinischer Abfall zu entsorgen.

Eclypse® Boot

Superupijaju¢a obloga za nogu

Opis proizvoda

Eclypse Boot® iznimno je upijaju¢a obloga specijalno dizajnirana
za donje ekstremitete. Obloga se sastoji od sloja za brzo upijanje,
Cristalock sloja koji je visokoupijuci i zaklju¢ava eksudat unutar
obloge,potpornog sloja za ravnomjernu raspodjelu eksudata
unutar obloge i nepropusnog vanjskog sloja protiv istjecanja
eksudata.

Indikacije

Rane s umjerenom do znatnom eksudacijom: venski ulcusi,
dekubitusi, dijabeti¢ko stopalo, neciste rane, granulirajuce rane

i limforeje.

Kontraindikacije

Arterijska krvarenja i rane koje jako krvare.

Nacin primjene

Potpuno otvorite oblogu sa bijelim slojem prema gore te polozite
petu na podrucje oznaceno trokutom, tako da vrh trokuta bude
prema pacijentu. Preklopite male dijelove preko stopala sa

lijeve i desne strane i fiksirajte sa trakom. Preklapajte velike
dijelove jedan po jedan i fiksirajte trakom. Eclypse® Boot mozZe se
upotrebljavati ispod kompresivnih zavoja. Eclypse Boot se moze
koristiti kao primarna ili sekundarna obloga.

Ucestalost mijenjanja

Vrijeme noSenja ¢e ovisiti o koli¢ini eksudata. Eclypse Boot se
mora promijeniti prije nego obloga dosegne maksimalni kapacitet
upijanja $to ovisi o koli¢ini eksudata, moze ostati na mjestu do 7
dana.

Upozorenja i mjere opreza

Eclypse Boot je proizvod za jednokratnu upotrebu. Ako se koristi
na viSe od jednog pacijenta moze do¢i do unakrsne kontaminacije
ili infekcije. Otvarajuci pakiranje obloge ugroZava se sterilna
barijera.

Bilo koju neiskoristenu oblogu potrebno je baciti.

Zbrinjavanje

Odloziti u medicinski otpad.
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